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Certificate

Certificate NNo.

Name and address
of the manufacturer

Specification{s}
Test report No.

Certification scope

Manufacturing plant

Period of validity

Zabrze, 29.09.2022

Wwww.iuv.com —
AC 141

Mumbar: T2.7-MS-0034732
Rewisian: &

Inspection of welding process

01 B610 PL/A-220167.00

AKVAHELP METAL spol. s r.o.

Oldfichovice 789

739 61 Tfinec

Ceska republika

It is hereby certified that the manufacturer has furnishad
proaf of the quality requirements to be met for his
welding activity.

EN IS0 3834-2:2021

3834/84963442/2022

inspection of welding processes according to
EN IS0 3834-2

Oldfichovice 789; 739 61 Trinac; Cesks republika

23.09.2022 - 28.09.2027

,,f«:ii@%//ji Zz 5@4},

Leszek Zadroga

Certification Body
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Certifikat

Certifikat €.

Nazev a adresa vyrobce

Specifikace
Zkusebni protokol ¢.

Rozsah certifikatu

Vyrobni zdvod

Doba platnosti

Zabrze, 29.09.2022

www.tuv.com

Kontrola svarovaciho postupu

01 8610 PL/A-220167.00

AKVAHELP METAL spol. s r.o.
Oldfichovice 789

739 61 Ttinec

Ceska republika

Timto se potvrzuje, Ze vyrobce piedlozil
diikaz o pozadavcich na kvalitu, které musi byt
splnény pro jeho svafovaci postup.

EN ISO 3834-2:2021

3834/84963442/2022

Kontrola svafovaciho postupu podle
ENISO 3834-2

Qldfichovice 789; 739 61 T¥inec;
Ceska republika

29.09.2022 - 28.09.2027

Leszek Zadroga — podpis
Certifika¢ni organ



Tlumoénick4 dolozka

Jako tlumoénik jazyka anglického jmenovany rozhodnutim
Krajského soudu v Ostraveé ze dne 5.10.1998 &.j Spr 2911/ 98
stvrzuji, Ze preklad souhlasi s textem pfipojené listiny.

V piekladu jsem provedl tyto opravy: ........ SO
Tlumoénicky ukon je zapsén pod pof. €. : ,ZZ 9 W deniku
Odmeénu G¢tuji za ..7.... stran/@astkou .....<........ K&
Néhradu hotovych vyloh uctyji €astkou ........... ..

Dne: / 9. fv. Z0ZK. Y
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Certification scope:

Attachment to certificate No.

Range of production

Welding process(es)
acc. to EN 150 4063

Material group
acc. to ISO/TR 15608

Remarks

General provisions

TUV Rhelntand Polska Sp. 20.0.
Certification Body

ul, Wolnodd 347, 41-800 Zabirze, Poland
e-maih post@pllov.com

01 8610 PL/A-220167.00

Manufacture of steel and/or aluminum constructions or
of components for steel and/or aluminum constructions

141

TUV Rheinland Polska Sp. z 0. 0. has performed the initial
inspection of the manufacturing plant in terms of quality

requirements for fusion welding of metallic materials and
performs the continuous surveillance.

Certification conditions EN 150 3834 are available on
www, tuv.pl/zalaczniki

The requirements of EN 150 3834-2 are observed. These
refer to the annual statements to be submitted in writing
of the manufacturer to the Certification Body.



Rozsah certifikatu:

Ptiloha certifikatu ¢.

Rozsah vyroby

Svarovaci postupy
podle EN ISO 4063

Skupina materialt
podle ISO/TR 15608

Poznadmky

Obecna ustanoveni

TUV Rheinland Polska Sp. z o.0.
Certifika¢ni organ

ul. Wolnosci 347, 41-800 Zabrze, Polsko
e-mail: post@pl.tuv.com

01 8610 PL/A-220167.00

Vyroba ocelovych a/nebo hlinikovych konstrukci
nebo komponentl pro ocelové a/nebo hlinikové
konstrukce

141

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. provedla
pocatedni kontrolu vyrobniho zédvodu z hlediska
poZadavki na kvalitu tavného svafovéani
kovovych materialti a provadi nepfetrzity dohled.

Podminky certifikace EN ISO 3834 jsou dostupné
na www.tuv.pl/zalaczniki

Pozadavky EN ISO 3834-2 jsou dodrZovany.
Tykaji se roénich prohlaseni, kterd musi vyrobce
pisemné pfedkladat certifikaénimu orgénu.




Tlumo¢nicka dolozka

Jako tlumo¢nik jazyka anglického jmenovany rozhodnutim
Krajského soudu v Ostravé ze dne 5.10.1998 &.j Spr 2911 / 98
stvrzuji, Ze pfeklad souhlasi s textem pfipojené listiny.

V piekladu jsem provedl tyto opravy: ........... eenias
Tlumoc¢nicky ukon je zapsan pod pof. &. Z’Z ?/7 .deniku
Odménu G¢tuji za / .. stranfastkou ....... e KE

Nahradu hotovych vyloh uétuji &astkou ........... ..

Dne: /q Ap. 1072
| Podpis tlumognika;,~~ -
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